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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 5 lipca 2011 r. w sprawie zwigkszenia skutecznos$ci
polityki rozwojowej UE (2011/2047(INI))

(2013/C 33 EJ08)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc art. 208 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, ktéry stanowi, ze gtéwnym celem
polityki Unii w dziedzinie wspdlpracy na rzecz rozwoju jest ,zmniejszenie, a docelowo, likwidacja
ubéstwa. Przy realizacji polityk, ktére moglyby mie¢ wplyw na kraje rozwijajace si¢, Unia bierze pod
uwage cele wspdlpracy na rzecz rozwoju.”,

— uwzgledniajac deklaracje milenijng ONZ z dnia 8 wrzesnia 2000 r.,

— uwzgledniajac konsensus z Monterrey przyjety na miedzynarodowej konferencji w sprawie finansowania
rozwoju, ktéra odbyta si¢ w dniach 18-22 marca 2002 r. w Monterrey w Meksyku,

— uwzgledniajac konsensus europejski w sprawie rozwoju (),

— uwzgledniajac dokument roboczy stuzb Komisji dotyczacy planu dzialania UE w sprawie réwnosci plci
oraz wzmocnienia pozycji kobiet w kontekscie wspdlpracy na rzecz rozwoju w latach 2010-2015 (SEC
(2010)0265) oraz konkluzje Rady z dnia 14 czerwca 2010 r. w sprawie milenijnych celéw rozwoju,
ktore obejmuja odpowiedni plan dzialania UE,

— uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1905/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2006 r. ustanawiajace instrument finansowania wspélpracy na rzecz rozwoju (%) (zwany dalej ,instru-
mentem wspdlpracy na rzecz rozwoju” (DCI)),

— uwzgledniajac kodeks postepowania UE w sprawie komplementarnosci i podziatu pracy w polityce
rozwoju (3),

— uwzgledniajac deklaracje paryska w sprawie skutecznosci pomocy oraz program dzialania z Akry,

— uwzgledniajac inicjatywe na rzecz powszechnego fundamentu opicki spolecznej, uruchomiong przez
rade zrzeszajacg kierownictwo najwyzszego szczebla wszystkich organéw ONZ w kwietniu 2009 r.,

— uwzgledniajac europejskie sprawozdanie na temat rozwoju zatytutowane ,Opieka spoleczna wspierajaca
rozwoéj sprzyjajacy wilaczeniu spolecznemu” (Social protection for inclusive development) z dnia
7 grudnia 2010 r.,

— uwzgledniajac opracowany przez MOP program dzialan na rzecz godnej pracy i globalny pakt MOP na
rzecz miejsc pracy, przyjete na podstawie globalnego konsensusu dnia 19 czerwca 2009 r. na Miedzy-
narodowej Konferencji Pracy,

— uwzgledniajac sprawozdanie zatytulowane ,Agroekologia i prawo do pozywienia”, sporzadzone przez
specjalnego sprawozdawce ONZ ds. prawa do pozywienia, Oliviera De Schuttera, oraz zaprezentowane
na 16. sesji Rady Praw Czlowieka ONZ [A/HRC/16/49] w dniu 8 marca 2011 r.,

() Dz.U. C 46 z 24.2.2006, s. 1.
() Dz.U. L 378 z 27.12.2006, s. 41.
(*) Konkluzje Rady z dnia 15 maja 2007 r. (09558/2007).
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— uwzgledniajac sprawozdanie zatytulowane ,Sytuacja w zakresie zywnosci i stan rolnictwa 2010-2011:

kobiety w rolnictwie — usunigcie réznic w traktowaniu kobiet i mezczyzn dla dobra rozwoju” (ang:
Women in Agriculture — Closing the gender gap for development) sporzadzone przez Organizacje
Narodéw Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa, Rzym 2011 r.,

uwzgledniajac inicjatywe ,Zorganizowany dialog — skuteczne partnerstwo na rzecz rozwoju” urucho-
miona przez Komisje Europejska w marcu 2010 r. w celu znalezienia praktycznych sposobéw na
zwigkszenie skuteczno$ci organizacji spoleczefistwa obywatelskiego i wladz lokalnych zaangazowanych
we wspdlprace w ramach UE,

uwzgledniajac zielong ksiege Komisji z dnia 10 listopada 2010 r. zatytulowang ,Polityka rozwojowa UE
na rzecz wzrostu sprzyjajacego wilaczeniu spolecznemu i zréwnowazonego rozwoju — Zwigkszenie
skutecznosci polityki rozwojowej UE” (COM(2010)0629),

uwzgledniajac zielong ksiege Komisji z dnia 19 pazdziernika 2010 r. w sprawie przyszlodci wsparcia
budzetowego UE na rzecz pafstw trzecich,

uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 23 maja 2007 r. w sprawie upowszechniania godnej pracy dla
wszystkich ('), z dnia 24 marca 2009 r. w sprawie uméw dotyczacych milenijnych celéw rozwoju (%),
z dnia 25 marca 2010 r. w sprawie wplywu $wiatowego kryzysu finansowego i gospodarczego na kraje
rozwijajace si¢ oraz na wspOlprace na rzecz rozwoju (), z dnia 7 pazdziernika 2010 r. w sprawie
systeméw opieki zdrowotnej w Afryce Subsaharyjskiej i zdrowia na $wiecie (*), z dnia 15 czerwca
2010 r. w sprawie postgpéw w osigganiu milenijnych celéw rozwoju: przeglad $rédokresowy w ramach
przygotowan do posiedzenia wysokiego szczebla ONZ we wrzesniu 2010 r. (°), z dnia 25 listopada
2010 r. w sprawie konferencji dotyczacej zmian klimatu, ktéra odbedzie si¢ w Cancun (COP16) (°), oraz
z dnia 8 marca 2011 r. pt. ,Podatki a rozwdj — Wspdlpraca z krajami rozwijajacymi si¢ w zakresie
wspierania dobrych rzadéw w dziedzinie opodatkowania” (),

— uwzgledniajac art. 48 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rozwoju (A7-0205/2011),
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majac na uwadze, ze zgodnie z Traktatem z Lizbony zmniejszenie skali ubdstwa oraz jego wyelimi-
nowanie stanowig gtéwny cel polityki rozwojowej UE,

majac na uwadze, ze konsensus europejski w sprawie rozwoju potwierdza zaangazowanie UE na rzecz
wyeliminowania ubdstwa, na rzecz realizacji milenijnych celéw rozwoju oraz zasad wspdlnej odpowie-
dzialnodci i partnerstwa, skutecznej pomocy, spdjnosci polityki na rzecz rozwoju, ktére nadal maja
zasadnicze znaczenie i powinny kierowal wysitkami zmierzajagcymi do zwigkszenia skutecznosci
pomocy UE na rzecz rozwoju,

majac na uwadze, ze ubdstwo ma wiele oblicz — poza wymiarem ekonomicznym istnieje wymiar
ludzki, spoteczno-kulturowy, polityczny, wymiar zwiazany z ochrona, picig czy Srodowiskiem i polityka
rozwojowa UE powinna uwzglednia¢ wszystkie te aspekty,

majac na uwadze, ze réwno$¢ plci, wzmocnienie politycznej i gospodarczej pozycji kobiet oraz
korzystanie przez kobiety z praw czlowieka majg kluczowe znaczenie dla zmniejszania ubdstwa
oraz dla zréwnowazonego rozwoju,

z.U. C 102 E, z 24.4.08, s. 321.

D
Dz.U. C 117 E, z 6.5.2010, s. 15.
Dz.U. C 4 E, z 7.1.2011, s. 34.

Teksty przyjete, P7_TA(2010)0355.
Teksty przyjete, P7_TA(2010)0210.
Teksty przyjete, P7_TA(2010)0442.
Teksty przyjete, P7_TA(2011)0082.
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Wysoce skuteczna polityka rozwojowa

1. pozytywnie ocenia dzialania na rzecz opracowania europejskich dokumentéw strategicznych w odnie-
sieniu do poszczegdlnych krajow w celu lepszej koordynacji migdzy Komisjg a pafstwami cztonkowskimi;
podkresla, ze proces programowania musi gwarantowac realizacje dzialai na rzecz zwigkszenia skutecznosci
pomocy oraz przestrzeganie prawa Parlamentu do sprawowania demokratycznej kontroli zgodnie z art. 290
Traktatu z Lizbony;

2. ponawia swéj apel o wlaczenie EFR do budzetu UE, co stanowiloby wazny krok ku lepszej koordy-
nacji pomiedzy réznymi unijnymi instrumentami pomocowymi; podkresla, Ze nie moze to doprowadzi¢ do
zmniejszenia finansowania przyszlego instrumentu finansowania wspolpracy na rzecz rozwoju ani EFR (w
poréwnaniu do obecnych pozioméw ich finansowania);

3. podkresla, ze znaczne korzySci zwigzane ze zwigkszeniem skutecznosci pomocy UE moglyby by¢ juz
osiggniete przy pelnym wdrozeniu zasad prowadzenia dzialan w zakresie pomocy rozwojowej, takich jak
pomoc UE ukierunkowana na wyeliminowanie ubdstwa, sp6jnos¢ polityki na rzecz rozwoju oraz zobowia-
zania do zapewnienia skuteczno$ci pomocy podjete w Paryzu i Akrze; wzywa zatem Komisje do odgry-
wania wiodacej roli w tych kwestiach, w szczegélnosci na forum wysokiego szczebla w sprawie skutecz-
nosci pomocy, ktére odbedzie si¢ w Busan, a takze do dopilnowania zgodnosci tego decydujacego procesu
z wezesniej okre$lonymi celami w odniesieniu do ram skutecznosci pomocy do 2015 r.;

4. uwaza, Ze przedsigwzigcia i strategie polityczne finansowane przez Uni¢ Europejska powinny by¢ stale
ocenianie w celu ustalenia, ktére dzialania rozwojowe sg najskuteczniejsze; w zwigzku z tym wzywa
Komisj¢ do sformulowania w oparciu o jasno sprecyzowane kryteria i wskazniki strategii politycznej
ukierunkowanej na przeprowadzanie wszechstronnej oceny; ponownie podkresla jednak, ze dazenie do
sformulowania strategii politycznej o duzej skutecznosci nie powinno doprowadzi¢ do faworyzowania
czysto ilosciowej i krétkoterminowej oceny wynikéw;

5. uwaza, ze umowy dotyczace milenijnych celéw rozwoju stanowia pozytywny model przewidywalnej
i opartej na wynikach pomocy, ktéry powinien by¢ dalej rozwijany przez Komisje i panstwa cztonkowskie;

6.  przypomina, ze zgodnie z konsensusem w sprawie rozwoju odpowiedzialne, demokratyczne sprawo-
wanie rzadéw ma kluczowe znaczenie dla rozwoju; wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do monito-
rowania praktyk sprawowania rzadéw w krajach rozwijajacych si¢ oraz do informowania o tych praktykach,
ktére obejmuja walke z korupcja, poprawe zarzadzania finansami publicznymi, zwigkszenie przejrzystosci
i przestrzeganie praw czlowieka; popiera wnioski Komisji dotyczgce wzmocnienia propagowania dobrego
sprawowania rzadow oraz walki z korupcja w krajach bedacych beneficjentami pomocy; podkresla jednak,
ze mechanizmy wykorzystujace pomoc jako zachete do reform politycznych musza by¢ przejrzyste, a takze
musza kla$¢ szczegélny nacisk na demokracje i prawa czlowieka oraz angazowaé krajowe podmioty
dzialajace na rzecz rozwoju;

7. zaznacza, ze w myS$l koncepcji odpowiedzialnosci demokratycznej nalezy wspiera¢ parlamenty, wladze
lokalne i regionalne, spoleczefistwo obywatelskie i inne podmioty w dzialaniach majacych zapewnié, ze
beda one odgrywad przynalezng im role w zakresie opracowywania strategii rozwoju, kontroli dziatan
rzadéw oraz monitorowania i oceny wynikoéw osiggnietych w przesztosci i wynikéw w dziedzinie rozwoju;
ponadto podkresla, ze terytorialne podejicie w dziedzinie rozwoju stuzy osiggnieciu wigkszego stopnia
zaangazowania u beneficjentéw;

8. wzywa UE do wywigzania si¢ ze swoich zobowigzan z Akry poprzez udostgpnienie $Srodkéw finan-
sowych i odpowiednie wsparcie rzadéw partnerskich w celu umozliwienia istotnego udzialu obywateli
w organizacjach spoleczenstwa obywatelskiego;

9.  podkresla role odgrywang przez wladze lokalne i regionalne oraz ich sieci w zwigkszaniu skutecznosci
europejskiej polityki rozwojowej; zwraca uwage, ze parlamenty krajowy pafistw bedacych beneficjentami sa
najlepiej przygotowane do wypelniania przynaleznej im roli w okreslaniu sektoréw priorytetowych, opra-
cowywaniu dokumentéw strategicznych w odniesieniu do poszczegdlnych krajéw oraz monitorowaniu
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przydziatu Srodkéw budzetowych w porozumieniu ze spoleczenistwem obywatelskim oraz przed przepro-
wadzeniem dialogu politycznego z darczyficami w celu wzmocnienia roli parlamentarzystow w procesie
decyzyjnym;

10.  podkresla Scisty zwigzek pomiedzy wysoce skuteczng polityka rozwojowa i budowaniem zdolnosci;
zwraca uwage, ze budowanie zdolnosci nalezy postrzega¢ jako zintegrowany proces doskonalenia zdolnosci
obywateli, organizacji, rzagdow i spoleczenstw w celu opracowywania zréwnowazonych strategii rozwojo-
wych; podkresla, ze budowanie zdolnosci jest procesem wymagajacym udzialu krajéw partnerskich oraz
zapewnienia im przestrzeni politycznej;

11.  zwraca uwagg, Ze wsparcie budowania zdolnosci nie tylko za pomocg instrumentu wsparcia budze-
towego, lecz takze $rodkéw wspolpracy technicznej ma kluczowe znaczenie dla wysoce skutecznej pomocy
rozwojowej; uznaje, ze udzial krajéw partnerskich w procesach transformacji oraz ich identyfikacja z tymi
procesami moze si¢ z czasem zwigkszy¢, jesli bedzie wspierana za posrednictwem wymienionych instru-
mentow;

12.  podkresla, ze cel polegajacy na zwickszeniu skutecznosci pomocy oraz osiagnigciu lepszych wyni-
kéw(korzysci nie powinien prowadzi¢ do unikania ryzyka w ramach stosowania polityki rozwojowej, ktéra
skupia si¢ wylacznie na ,Jatwych krajach”; nalega, by eliminacja ubdstwa oraz potrzeby pozostaly zasadni-
czymi kryteriami przydzialu pomocy UE na rzecz rozwoju oraz by skuteczno$¢ pomocy zostata zwigkszona
poprzez ukierunkowanie na osiggniecie konkretnych wynikéw; wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do
przegladu zakresu instrumentéw finansowych oraz do tego, aby dokonujac wyplaty srodkéw przeznaczo-
nych na oficjalng pomoc rozwojowa (ODA), skupily si¢ na krajach najubozszych i znajdujacych sie
w najtrudniejszej sytuacji oraz na dotarciu do najbiedniejszych grup spolecznych, w szczegdlnosci tych
grup, ktérym w najwigkszym stopniu grozi wykluczenie spoleczne, tak jak w przypadku kobiet, dzieci, oséb
starszych i 0s6b niepelnosprawnych, przy jednoczesnym uwzglednieniu osiagnietych wynikéw oraz skutecz-
nosci pomocy; wzywa do ustalenia okresu stopniowego wycofywania ODA dla krajéw wschodzacych;

13.  podkresla potrzebe rozréznienia potrzeb rozwojowych krajow najstabiej rozwinietych i potrzeb
krajéw o $rednim dochodzie, zwlaszcza nowych darczyncéw; przypomina, ze 72 % oséb najubozszych
na $wiecie mieszka w krajach o $rednim dochodzie i w zwigzku z tym, aby rozwigza¢ kwesti¢ utrzymu-
jacego si¢ ubdstwa i nier6wnosci, potrzebny jest dalszy dialog i wspolpraca; przypomina, ze niezwigzanej
z ODA wspdlpracy z pafistwami o Srednim dochodzie i z partnerami strategicznymi nie wolno finansowa¢
z i tak juz ograniczonego budzetu przeznaczonego na rozwoyj;

14.  jest zdania, ze celem polityki rozwojowej UE powinno by¢ usuwanie przeszkéd na drodze do
rozwoju, takich jak dumping produktéw rolnych, nieuzasadnione zadluzenie, odpltyw kapitalu oraz
nieuczciwy handel, a takze stworzenie mig¢dzynarodowego $rodowiska sprzyjajacego zwalczaniu ubdstwa,
zagwarantowanie godziwego dochodu i $rodkéw do zycia oraz przestrzeganie podstawowych praw czlo-
wieka, w tym praw socjalnych i gospodarczych;

15.  ponownie przypomina o zasadzie uniwersalnoci praw czlowieka i niedyskryminacji jako podstawie
zwickszenia skutecznosci polityki rozwojowej UE;

16.  podkresla, ze zwalczanie nieréwnosci — lacznie z nieréwnoscia plci — wzmacnia podejscie opierajace
si¢ na prawach czlowieka, propagowane w Konsensusie europejskim w sprawie polityki rozwoju, oraz moze
prowadzi¢ do szybszego zmniejszenia ubdstwa;

17.  dostrzega komplikacje w zakresie rozwoju wynikajace z konfliktow i katastrof oraz uznaje znaczenie
i oplacalnos¢ inwestowania w dzialania zapobiegawcze;

18.  zachgca Komisje, we wspdlpracy z zainteresowanymi pafistwami czlonkowskimi, do uwzglednienia
nowych innowacyjnych podejs¢ do niesienia pomocy, takich jak wyplata po wykonaniu zadania, pomoc
zadaniowa czy finansowanie uzaleznione od wynikéw;
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19.  podkresla, ze sp6jnos¢ polityki na rzecz rozwoju (PCD) ma kluczowe znaczenie dla wdrozenia
wysoce skutecznej polityki rozwojowej oraz osiggnigcia milenijnych celéw rozwoju; wzywa Komisje, aby
okredlita jednoznacznie zakres odpowiedzialnosci za egzekwowanie nalozonego traktatem obowiazku
prowadzenia polityki spdjnosci na rzecz rozwoju i odgérng strukture przywddztwa oraz apeluje o przezna-
czenie na ten cel odpowiednich zasobéw przez Komisje, Europejska Stuzbe Dzialan Zewnetrznych (ESDZ)
oraz delegatury UE;

20. uwaza, ze aby zapewni¢ wysoka skuteczno$¢ polityki rozwojowej UE, powinna ona bazowaé na
podejsciu opierajgcym si¢ na zachetach, a takze na wigkszym zréznicowaniu polegajacym na wynagradzaniu
tych krajow, ktére osiagaja dobre wyniki, oraz wspieraniu krajéw z najmniejszymi postepami;

21. nalega, aby podczas opracowywania kierunkéw rozwoju zdecentralizowanego odpowiednio
uwzgledni¢ innowacyjne instrumenty finansowania ukierunkowane na osigganie dobrobytu, prawa wlas-
nosci i zmniejszenie odplywu kapitalu, zgodnie z konkretnymi priorytetami beneficjentéw;

Wypelnienie zobowigzari finansowych

22.  przypomina swoje stanowisko, zgodnie z ktérym wspélny cel polegajacy na przeznaczaniu do 2015
r. 0,7 % dochodu narodowego brutto UE na oficjalng pomoc rozwojowa musi zosta¢ zrealizowany; wzywa
Komisje i panistwa czlonkowskie do znalezienia nowych Zrédel finansowania rozwoju, takich jak podatek
od transakgji finansowych na szczeblu globalnym czy $rodki finansowe pochodzace z sektora prywatnego
i rozwiazania rynkowe; jest przeciwny jakiejkolwiek zmianie badz jakiemukolwiek rozszerzaniu definicji
oficjalnej pomocy rozwojowej sformutowanej przez Komitet Pomocy Rozwojowej OECD;

23.  wzywa panfistwa czlonkowskie do wywigzania si¢ ze swoich zaleglych zobowigzan finansowych,
facznie ze zobowigzaniami w zakresie zdrowia matek i dzieci podjetymi w ramach inicjatywy Muskoka
na szczycie G§;

24,  podkresla, ze pomoc powinna by¢ udzielana w sposéb przewidywalny, zgodnie z krajowymi planami
i priorytetami, oraz zapewniajgcy zachety sprzyjajace zwigkszeniu przejrzystosci i odpowiedzialnosci ze
strony rzadéw pelnigcych funkcje darczyincow, organizacji pozarzadowych i krajéw partnerskich;

25.  jest zdania, ze warto$¢ dodana udzielanej przez Komisje pomocy na rzecz rozwoju i zblizajacy sie
termin realizacji MCR uzasadniaja znaczne zwigkszenie rzeczywistego budzetu rocznego przeznaczonego na
oficjalng pomoc rozwojowa w kolejnych wieloletnich ramach finansowych; podkresla, ze nie nalezy zmniej-
sza¢ udziatu ogdlnej europejskiej pomocy $wiadczonej w ramach budzetu UE oraz ze pomoc ta powinna
nadal skupia¢ si¢ na walce z ubdstwem;

26.  przypomina, ze pomoc udzielana za posrednictwem przyszlych unijnych instrumentéw finansowania
wspolpracy na rzecz rozwoju nadal musi spelniaé kryteria oficjalnej pomocy rozwojowej okreslone przez
Komitet Pomocy Rozwojowej OECD;

27.  wzywa do stalego prowadzenia w Europie dzialan w zakresie podnoszenia $§wiadomosci oraz
edukacji na temat rozwoju; podkresla, Ze nalezy je postrzegal nie tylko jako sposéb na zwigkszenie
poparcia opinii publicznej dla wydatkéw na rozwoj, lecz takze na umozliwienie kazdej osobie w Europie
zrozumienia probleméw zwigzanych z globalnym rozwojem; podkresla, ze podniesienie $wiadomosci
i zmniejszenie obojetnosci na trudng sytuacje krajow rozwijajacych si¢ przyczyniloby si¢ do wzmocnienia
polityki rozwojowej UE;
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28.  zwraca uwage, ze w celu podniesienia $wiadomosci publicznej i zmniejszenia obojetnosci nalezy
podja¢  wysitki zmierzajace do zwigkszenia przejrzystosci wydatkéw przeznaczanych na pomoc
i rozpowszechniania niezaleznych ocen oraz do nakladania surowszych sankcji na te podmioty, ktére
sprzeniewierzajg pomoc rozwojowg;

Wspieranie wzrostu gospodarczego sprzyjajgcego ubogim

29.  przyznaje, ze wzrost gospodarczy jest gléwna sila pobudzajaca rozwéj; podkresla jednak, ze wzrost
jest zaledwie jednym instrumentem spo$réd wielu oraz ze maksymalizacja wzrostu nie jest réwnoznaczna
z maksymalizacjg rozwoju; podkresla w szczegdlnosci, ze wplyw wzrostu gospodarczego na kwesti¢ wyeli-
minowania ub6stwa moglby by¢ zdecydowanie wigkszy, gdyby zmniejszyly si¢ nieréwnosci i byly prze-
strzegane prawa czlowieka; nalega zatem, aby pomoc UE na rzecz rozwoju byla ukierunkowana na wzrost
gospodarczy sprzyjajacy ubogim poprzez podjecie Srodkéw koncentrujgcych sie wlasnie na ubogich
i osobach zepchnigtych na margines w celu zwigkszenia ich udzialu w bogactwie narodowym i umozliwienia
im odgrywania wiodacej roli w pobudzaniu rzeczywistego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spolecznemu,
takich jak mikrokredyty i mikrofinansowanie oraz inne rozwigzania rynkowe;

30. zauwaza, ze polityka opierajaca si¢ wylacznie na wzroscie gospodarczym dowiodla swojej ograni-
czonej zdolno$ci do eliminowania ubdstwa oraz promowania spojnosci spolecznej, co pokazal ostatni
kryzys finansowy, klimatyczny, energetyczny i zZywnosciowy; opowiada si¢ za zréwnowazonym rozwojem
opierajagcym si¢ na sprawiedliwym handlu i sprawiedliwo$ci spotecznej, ktéry przynosi korzysci obecnym
pokoleniom bez zagrazania dostgpnosci zasobéw dla przysztych pokolery;

31.  podkresla, ze strategie polityczne sprzyjajace wzrostowi gospodarczemu nie powiodg si¢ bez promo-
wania norm spolecznych i §rodowiskowych oraz wdrozenia mechanizméw ochrony socjalnej;

32.  podkresla, ze strategie UE powinny sprzyjaé wzrostowi w dziedzinach gospodarki, ktére daja ubogim
zrodlo utrzymania, takich jak rolnictwo, oraz podwigcaé wigcej uwagi szarej strefie; apeluje do Komisji
i panstw czlonkowskich, aby dawaly pierwszenstwo Srodkom zapewniajagcym bezpieczenstwo wiasnosci
gruntéw i ulatwiajacym ubogim dostep do ziemi, rynkéw, kredytow i innych uslug finansowych oraz
rozwoju umiejetnoéci bez poglebiania juz istniejgcych nieréwnosci i utrwalania asymetrycznych struktur
zaleznosci;

33.  popiera wysitki na rzecz promowania rozwoju przemystu i rozwoju infrastruktury, ktéry przyczynia
sie do zréwnowazonego wzrostu gospodarczego przy pelnym poszanowaniu norm spotecznych i srodowi-
skowych; zauwaza, ze najskuteczniejszym sposobem na zwigkszenie wzrostu i walke z ubdstwem jest
wzmocnienie rozwoju przemystowego i rynkowego;

34.  zwraca uwage na fakt, ze rozwéj przemystowy ma ogromny potencjat transformacyjny w odniesieniu
do gospodarek krajowych i w przeciwienstwie do wywozu produktéw rolnych czy eksploatacji zasobéw
naturalnych, ktére narazaja gospodarke na wstrzasy, moze w wigkszym zakresie umozliwi¢ dlugoterminowy
wzrost wydajnosci; dlatego tez zwraca si¢ do krajow rozwijajacych si¢ o podjecie dziatan w tym zakresie
przez opracowanie i wdrozenie strategii zwiazanych z industrializacja ze szczeg6lnym naciskiem na specja-
lizacje produkcji oraz zwigkszenie potencjatu handlowego;

35.  podkresla potrzebe zapewnienia efektywnosci energetycznej rozwoju przemystowego w celu odse-
parowania wzrostu PKB od uzaleznienia od ropy naftowej i emisji gazoéw cieplarnianych; wzywa UE i jej
panstwa czlonkowskie do dolozenia wszelkich staran w celu ulatwienia transferu technologii ukierunkowa-
nych na efektywnos¢ energetyczna i najlepszych praktyk do krajow rozwijajacych sig;
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36. uwaza, ze finansowanie zakrojonych na szerokg skale przedsigwzigé eksportowych lub infrastruktu-
ralnych, atrakcyjnych pod wzgledem zauwazalnych wynikéw, niekoniecznie jest najlepsza strategia przyno-
szaca korzysci szerszym kregom spolecznym i ubogim marginalizowanym spolecznosciom;

37.  wzywa UE i jej pafistwa czlonkowskie do systematyczniejszego wspierania realizowanego przez MOP
programu godnej pracy w krajach rozwijajacych sie, tak by sprzyjal tworzeniu wysokiej jakosci miejsc pracy
i ochronie podstawowych norm zatrudnienia;

38.  podkresla, ze zrdéznicowanie gospodarek krajow rozwijajacych si¢ oraz zmniejszenie ich zaleznosci
od importu muszg by¢ priorytetowymi celami strategii politycznych na rzecz wzrostu;

39.  podkresla, Ze przedsiewzigcia inwestycyjne wspierane przez unijne mechanizmy laczenia dotacji
i pozyczek musza podlega¢ kontroli ich wdrazania oraz analizie skutkéw przestrzegania mi¢dzynarodowych
norm spofecznych i Srodowiskowych; nalega, by proces decydowania o wyborze przedsigwzigé byl prze-
jrzysty oraz by zapewnial zgodno$¢ z dokumentami strategicznymi UE, zasada zaangazowania krajow oraz
zobowigzaniem UE do niewigzania swojej pomocy;

40.  podkresla, ze laczenie powinno generowaé nowe fundusze, a nie prowadzi¢ do zastgpienia dotacji
przyznawanych w ramach oficjalnej pomocy rozwojowej UE pozyczkami;

41.  podkresla, ze polityka rozwojowa nie moze staé si¢ prawdziwie skuteczna bez wsparcia odpowied-
nich ram prawnych, zwlaszcza w zakresie praw wlasnosci i prawa uméw;

42.  podkresla, ze promowanie rownosci plci pomoze uwolni¢ potencjal kobiet i tym samym przyczyni
si¢ do zrownowazonego wzrostu gospodarczego sprzyjajacego ubogim;

Rozwdj spoteczny

43.  podkresla, ze ub6stwo jest mierzone nie tylko w wartociach pienigznych oraz ze w szerszym
konteks$cie oznacza ono pozbawienie mozliwosci korzystania z praw podstawowych, takich jak prawo
do pozywienia, ksztalcenia i zdrowia czy wolno$¢ wypowiedzi;

44.  podkresla, ze dla osiagniecia wzrostu gospodarczego sprzyjajacego ubogim oraz milenijnych celéw
rozwoju zasadnicze znaczenie ma $wiadczenie podstawowych ustug socjalnych; apeluje, aby 20 % calej
pomocy UE przeznaczaé na podstawowe ustugi socjalne zgodnie z definicja przedstawiona przez ONZ
w ramach milenijnych celow rozwoju (wskaznik 8.2 dla celu 8: stworzenie globalnego partnerskiego
porozumienia na rzecz rozwoju), ze szczegélnym naciskiem na swobodny i powszechny dostep do podsta-
wowej opieki zdrowotnej i szkolnictwa podstawowego, z uwzglednieniem wsparcia przez UE inicjatywy
,Edukacja dla wszystkich” oraz komunikatu z 2010 r. w sprawie roli UE w kontekscie zdrowia na $wiecie;
przypomina o koniecznosci zwrdcenia szczegdlnej uwagi na grupy znajdujace si¢ w trudnej sytuacji i grupy
narazone w znacznym stopniu na wykluczenie spoleczne, na przyklad osoby niepelnosprawne;

45.  podkresla, ze edukacja dziewczat i promowanie réwnosci plci w edukacji maja kluczowe znaczenie
dla rozwoju oraz ze strategie polityczne i dzialania, ktére nie uwzgledniaja réznic w kontekscie plci, nie
przyczyniaja si¢ do stworzenia mozliwosci majacych decydujace znaczenie dla rozwoju; podkresla, ze
inwestycje w edukacje dziewczat s3 jednymi z najbardziej oplacalnych inwestycji w zakresie rozwoju
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oraz ze przynosza korzysci zaréwno prywatne, jak i spoleczne na rzecz pojedynczych oséb, rodzin i catego
spoleczenstwa poprzez zmniejszenie wspotczynnikéw dzietnosci oraz wspélczynnikéw $miertelnosci matek,
noworodkéw i dzieci, ochrong przeciw zakazeniom HIV/AIDS, zwigkszenie wskaznikéw udzialu kobiet
w rynku pracy, podwyzszenie zarobkéw oraz umozliwienie czerpania korzyéci z edukacji miedzypokole-
niowej;

46.  podkresla znaczenie wypelniania luk w finansowaniu systeméw zdrowotnych wynikajacego z prio-
rytetow takich jak zmniejszanie $rodkéw przeznaczanych na problemy ze zdrowiem reprodukcyjnym
i seksualnym, oraz znaczenie inwestowania w walke z HIV/AIDS i innymi chorobami;

47.  przypomina, ze inwestowanie w dzieci i mlodziez jest dlugoterminows inwestycja w zréwnowazony
rozwdj spoleczny;

48.  pozytywnie ocenia inicjatywe ONZ na rzecz powszechnego fundamentu opieki spolecznej; wzywa
Komisje i pafistwa czlonkowskie do wspierania w wigkszym stopniu krajowych programéw opieki
spolecznej w krajach rozwijajacych si¢ oraz do opracowania ram kompleksowej polityki w tym zakresie
z uwzglednieniem aspektéw odnoszacych si¢ do réwnosci plci i wzmocnienia pozycji kobiet;

49.  z zadowoleniem przyjalby wysitki UE zmierzajace do systematyczniejszego uwzgledniania zwigzkéw
pomiedzy zewnetrznym wymiarem unijnej polityki migracyjnej i azylowej oraz innymi politykami zwigza-
nymi z migracja, na przyklad zatrudnieniem, edukacjg, prawami i ochrong socjalna;

50.  jest zdania, ze dochody z podatkéw sg dla krajéw rozwijajacych si¢ niezbedne w celu zaspokojenia
podstawowych potrzeb swoich obywateli, zmniejszenia zaleznosci od pomocy zagranicznej oraz promo-
wania demokratycznej odpowiedzialno$ci; przypomina swoja opini¢, ze UE musi wspieraé kraje partnerskie
w tworzeniu uczciwych, przejrzystych i skutecznych systeméw podatkowych, aby wytworzy¢ dochody
potrzebne do realizacji strategii w zakresie ochrony socjalnej i wzrostu gospodarczego sprzyjajacego ubogim
oraz aby kontynuowa¢ na szczeblu migdzynarodowym dzialania na rzecz zwigkszenia przejrzystosci finan-
sowej oraz zapewnienia podzialu korzysci pomiedzy krajami partnerskimi; podkresla, Ze wymiana najlep-
szych praktyk i informacji dotyczacych polityki fiskalnej jest najskuteczniejszym sposobem na stworzenie
sprawiedliwych systeméw podatkowych;

51.  podkresla rzeczywiste znaczenie praw czlowieka oraz wielu mozliwosci, jakimi dysponuje UE
w zwiazku ze wsparciem budowania zdolnos$ci umozliwiajacych poszanowanie wszystkich praw czlowieka;

Zaangazowanie sektora prywatnego

52.  przyznaje, ze rozwéj sektora prywatnego w krajach rozwijajacych si¢ ma zasadnicze znaczenie
z punktu widzenia tworzenia miejsc pracy, Swiadczenia ustug i osiggania dobrobytu; przypomina, ze
90 % miejsc pracy w krajach rozwijajacych si¢ przypada na sektor prywatny; podkresla, ze w mysl
programu dzialann dotyczacych oséb ubogich pomoc UE na rzecz rozwoju powinna koncentrowaé si¢ na
finansowaniu firm krajowych, stymulowaniu kapitatu krajowego i zachecaniu krajéw otrzymujacych te
pomoc do tworzenia warunkéw sprzyjajacych rozwojowi malych i $rednich przedsigbiorstw oraz mikro-
przedsigbiorstw, a takze na usuwaniu barier utrudniajacych formalizacje, dostepie do kapitatu i dogodnych
kredytow, podkresla réwniez, ze ustugi oraz budowa potencjalu powinny by¢ ukierunkowane w szczegdl-
nosci na ubozszych przedsigbiorcéw;

53.  potwierdza rol¢ spolecznie i ekologicznie odpowiedzialnego sektora prywatnego w zwigkszaniu
tempa zrownowazonego rozwoju; wzywa Komisje, aby promowala i wspierala m.in. przedsi¢biorstwa
gospodarki spolecznej, ktére dzialaja zgodnie z zasadami etycznymi i gospodarczymi;

54.  podkresla znaczenie jasnej oceny mozliwego ryzyka zwigkszonego zaangazowania sektora prywat-
nego oraz ze w zwiazku z tym nalezy okreSli¢ jasne kryteria wsparcia przedsigwzigé realizowanych
w ramach sektora prywatnego oraz opracowaé wysoko skuteczne mechanizmy oceny w celu zapewnienia,
ze inwestycje w ramach sektora prywatnego beda zréwnowazone i zgodne z ustalonymi miedzynarodo-
wymi celami rozwojowymi oraz ze nie spowodujg one koniecznosci powrotu do pomocy wigzanej;
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55.  przypomina, ze publiczne inwestycje w dobra publiczne, infrastrukture i ustugi maja kluczowe
znaczenie dla zréwnowazonego wzrostu i skutecznego zmniejszania nieréwnosci;

56.  zaznacza, ze finansowane przez UE przedsiewziecia inwestycyjne w krajach rozwijajacych sie reali-
zowane z udzialem sektora prywatnego powinny spelnia¢ uzgodnione na szczeblu migedzynarodowym
normy spoleczne oraz normy w zakresie ochrony Srodowiska, praw czlowieka i przejrzystosci, a takze
by¢ zgodne z planami rozwoju krajéw otrzymujacych pomoc; jest przeciwny wszelkiej wspolpracy
z podmiotami prywatnymi, ktéra przyczynialaby si¢ bezposrednio lub posrednio do uchylania si¢ w jaki-
kolwiek sposéb od opodatkowania lub unikania opodatkowania; zwraca si¢ do Komisji o przeprowadzenie
przegladu swoich mechanizméw nalezytej staranno$ci w przypadku podejmowania decyzji na temat finan-
sowania przedsigwzigé obejmujgcych wydobywanie zasobéw naturalnych;

57.  jest przekonany, ze inwestycje wywieraja pozytywny wplyw na wzrost gospodarczy i zatrudnienie
nie tylko w UE, lecz takie w krajach rozwijajacych sig; podkresla, ze pafstwa uprzemystowione majg
obowiazek szerszego wspierania inwestowania w przedsigbiorstwa lokalne oraz transferu technologii do
tych przedsigbiorstw, tak aby umozliwi¢ wschodzacym sektorom gospodarki w krajach rozwijajacych si¢
wdrozenie norm jako$ci oraz miedzynarodowych norm spolecznych i Srodowiskowych; podkresla tez
potrzebe poglebienia wspdlpracy, tak aby pomdc krajom rozwijajacym si¢ w zwigkszeniu ich zdolnosci
instytucjonalnych i regulacyjnych stuzacych zarzadzaniu inwestycjami zagranicznymi;

58. wzywa UE do uznania prawa krajow rozwijajacych si¢ do regulowania inwestycji, faworyzowania
inwestorow, ktérzy wspieraja strategie rozwojowa danego kraju partnerskiego, oraz do uprzywilejowanego
traktowania inwestoréw krajowych i regionalnych w celu wspierania integracji regionalnej;

59.  wzywa UE do wywigzania si¢ ze swoich zobowigzan podjetych w ramach strategii pomocy na rzecz
wymiany handlowej w zakresie pomocy rozwojowej ukierunkowanej na przedsiewzigcia majace na celu
wsparcie krajéw rozwijajacych si¢ w rozwijaniu swoich zdolnosci handlowych, usprawnieniu laicucha
dostaw i konkurowaniu na rynkach regionalnych i globalnych;

60. wzywa Komisje do przedlozenia wniosku ustawodawczego, ktérego cel bylby zblizony do nowego
prawa amerykanskiego dotyczacego mineraléw z regionéw ogarnietych konfliktami i polegalby na zwal-
czaniu nielegalnej eksploatacji mineraléw w krajach rozwijajacych si¢, zwlaszcza w Afryce, co podsyca
wojny domowe i konflikty, oraz na zapewnieniu mozliwosci $ledzenia mineraléw importowanych na
rynek UE;

61. wzywa do przeprowadzenia analizy i oceny partnerstw publiczno-prywatnych, ktére angazujg sektor
prywatny w dzialalno$¢ rozwojowa i sa wspierane przez Komisje, w celu wyciagniecia wnioskéw z rzeczo-
nego do$wiadczenia przed przyjeciem nowej koncepcji politycznej polegajacej na wykorzystaniu Srodkéw
publicznych na uzupelnianie finansowania sektora prywatnego;

62.  podkresla, ze wspieranie sektora prywatnego musi nastegpowac rownorzednie z udzielaniem pomocy
krajowym, regionalnym i lokalnym organom publicznym i parlamentom w krajach otrzymujacych pomoc,
aby umozliwi¢ im skuteczne uregulowanie rynkéw, wspieranie przejrzystoéci, wdrozenie sprawiedliwych
polityk podatkowych i dobrego zarzadzania oraz walke z korupcja, zardwno w przedsigbiorstwach i orga-
nizacjach pozarzadowych, jak i w rzadach i organach publicznych;

Zmiana klimatu, energia i zréwnowazony rozwdj

63. z zadowoleniem odnosi si¢ do propozycji, aby wspélpraca rozwojowa skupiala si¢ na kwestii
zrownowazonej energii odnawialnej; ponownie podkresla, ze dostep do energii jest warunkiem wstepnym
osiggnigcia milenijnych celéw rozwoju; podkresla, ze gtéwnymi celami przedsigwzigé wspieranych przez UE
powinny by¢ zaopatrywanie w wode oraz dostep ubogich do energii w polaczeniu ze $wiadczeniem ustug
uzyteczno$ci publicznej i rozwojem lokalnym;
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64.  Priorytetowo traktuje wsparcie na rzecz lokalnych i regionalnych rozwiazan w zakresie energii
produkowanej z poszanowaniem zasady zréwnowazonego rozwoju, a zwlaszcza zdecentralizowanego
wytwarzania energii, tak aby zapewni¢ zgodnos¢ celéw rozwojowych z aspektami Srodowiskowymi;

65. zwraca uwage na ogromny potencjal odnawialnych Zrédel energii (energii stonecznej, wiatrowej
i geotermalnej oraz biomasy) w wielu krajach rozwijajacych si¢; wzywa UE i jej pafistwa cztonkowskie
do realizacji przedsigwzig¢ w dziedzinie odnawialnych Zrdédet energii w krajach rozwijajacych si¢ oraz do
udostepnienia technologii, wiedzy eksperckiej i mozliwosci inwestycyjnych, poniewaz jest to niezbedne
z punktu widzenia rozwoju gospodarczego i spolecznego oraz zmniejszenia uzaleznienia tych krajéow od
paliw kopalnych i ich podatno$ci na wahania cen;

66. wzywa Komisje do dopilnowania, aby oficjalna pomoc rozwojowa UE stuzaca poprawie dostepu do
energii wspierata lokalny rozwdj gospodarczy, tworzenie zielonych miejsc pracy i zmniejszanie ubdstwa
oraz aby nie byla uzalezniona od przedsigbiorstw unijnych ani nie byta wykorzystywana do ich dotowania;
ponadto wzywa Komisj¢ do tego, aby nie mylila strategii politycznych na rzecz zapewnienia dostepu do
energii najubozszym z osigganiem celéw UE polegajacych na lagodzeniu skutkéw zmiany klimatu lub
z zaspokajaniem wilasnych potrzeb w zakresie bezpieczenistwa energetycznego;

67. z zadowoleniem przyjmuje inicjatywy podejmowane przez kraje rozwijajace sie, ukierunkowane
bardziej na inwestowanie w produkcje zywnosci niz na produkcje biopaliw w celu zabezpieczenia dostaw
Zywnosci;

68.  ponownie podkresla, ze kraje rozwinigte maja obowiazek przejecia wiodacej roli w budowaniu
globalnej gospodarki niskoemisyjnej, niezbednej w celu koniecznej redukgji emisji; zacheca paristwa czton-
kowskie do przejecia wiodacej roli w redukeji emisji;

69.  uznaje, ze rozwigzanie kwestii zmiany klimatu i osiggnigcie najwazniejszych celéw rozwojowych sa
celami, ktére si¢ wzajemnie uzupelniaja; podkresla potrzebe podjecia bardziej systematycznych dziatan
majacych na celu uwzglednianie kwestii Srodkow zwiazanych z dostosowaniem si¢ do zmiany klimatu
i lagodzeniem jej skutkéw w oparciu o podejscie ekosystemowe oraz z ograniczeniem ryzyka wystgpowania
katastrof, w zwigzku z czym wzywa do przyjecia podejscia holistycznego, ktére uwzglednia wymiar Srodo-
wiskowy w programach i przedsigwzigciach w zakresie rozwoju np. poprzez poprawe regulacji dotyczacych
transferu odpadéw i nielegalnego pozyskiwania drewna;

70.  wzywa Komisje do oceny wplywu ,migracji klimatycznych”, zjawiska, ktore wedlug niektérych
szacunkéw spowoduje, ze do 2050 r. 200 mln ludzi bedzie zmuszonych opusci¢ swoje domy ze wzgledu
na stopniowo pogarszajace si¢ warunki panujace w ich krajach; ponadto podkresla, Ze Unia Europejska
poprzez prowadzenie swojej polityki rozwojowej musi przyczyni¢ si¢ do udzielenia pomocy uchodZcom
oraz zmniejszenia ich liczby poprzez inwestowanie w technologie, zasoby ludzkie i pomoc finansows;

71.  przypomina swoje stanowisko, Ze uwzglednianie problematyki zmiany klimatu nie moze zastapic
dostarczania nowych i dodatkowych zasobéw, ktére UE i inni darczyicy przeznaczyli na dzialania majace
na celu fagodzenie skutkéw zmiany klimatu, podejmowane przez kraje rozwijajace sig, oraz na zaspokojenie
ich potrzeb adaptacyjnych; podkresla, ze w ramach tego podejscia nalezy przyjaé lokalne lub regionalne
podejscie do zajecia si¢ konkretnymi problemami w tych dziedzinach; przypomina, ze ze $rodkéw na
oficjalng pomoc rozwojowa nie wolno finansowa¢ walki ze zmiang klimatu, ani ogdlnie débr publicznych,
zatem na ten cel nalezy przeznaczy¢ nowe i dodatkowe Srodki poza zobowigzaniami panstw czlonkowskich
do przeznaczania 0,7 % ich DNB na oficjalng pomoc rozwojowg;

72.  podkresla znaczenie promowania zréwnowazonego rozwoju obszaréw miejskich jako elementu
programu migdzynarodowego oraz wdrazania go na szczeblu lokalnym, regionalnym i krajowym, co
wywarloby korzystny wplyw na jako$¢ zycia wszystkich ludzi na $wiecie, a zwlaszcza ludzi zyjacych
w krajach rozwijajacych sig;
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73.  zwraca uwage, ze zréwnowazony rozw6j mozna osiggnal wylacznie poprzez wzmocnienie budo-
wania zdolnosci krajéow bedacych beneficjentami oraz udoskonalenie podstawowej infrastruktury;

74.  apeluje o wlaczenie do dokumentéw strategicznych dotyczacych poszczegdlnych krajow i regionéw
art. 8 lit. j) Konwencji o réznorodnosci biologicznej, ktéry stanowi fundament zréwnowazonego rozwoju,
oraz o jego wdrozenie;

75.  uznaje, ze wylesianie i niezgodne z zasada zréwnowazonego rozwoju wprowadzanie drewna na
rynek UE przyczynily si¢ do klesk zywiolowych i narazenia na nie ubogich krajow; w zwigzku z tym
wzywa Komisje UE i Rade¢ do wlaczenia do swojej nowej strategii w zakresie polityki rozwojowej catko-
witego zakazu wprowadzania do obrotu w UE nielegalnie pozyskanego drewna;

Bezpieczetistwo Zywno$ciowe i rolnictwo

76.  przypomina swoja opini¢, ze UE powinna skoncentrowal swoja pomoc na rzecz rozwoju na
zapewnieniu bezpieczefistwa zywnosciowego krajom rozwijajgcym si¢ oraz na promowaniu zréwnowazo-
nej, lokalnej i organicznej produkgji rolnej na malg skalg; podkresla potrzebe zagwarantowania drobnym
rolnikom w szczegdlnosci dostepu do Srodkéw produkeji (ziemi, gwarantowanych tytuléw wlasnosci,
nasion, szkolen, kredytéw, ustug doradczych), mozliwosci w zakresie przetworstwa i wprowadzania
produktow do obrotu oraz dostepu do rynkéw lokalnych i transgranicznych;

77.  wzywa — zgodnie ze sprawozdaniem dotyczacym miedzynarodowej oceny wplywu nauk i technologii
rolniczych na rozwdj (IAASTD) — do wsparcia przejécia na rolnictwo organiczne i zréwnowazone ekolo-
gicznie, ktére uwzglednia do$wiadczenie zdobyte w ramach produkcji rolnej na malg skale oraz jest
skutecznym $rodkiem umozliwiajacym dostosowanie si¢ do zmiany klimatu;

78.  podkresla znaczenie specjalnego wsparcia kobiet w rolnictwie, poniewaz wyniki badan pokazuja, ze
usunigcie réznic w traktowaniu kobiet i mezczyzn w rolnictwie mogloby spowodowaé wzrost produkgji
rolnej w krajach rozwijajacych si¢ o 2,5-4 %, podkresla tez, ze kobiety wydaja wicksza cze$¢ dochodu na
zywno$¢, opieke zdrowotna, odziez i edukacje dzieci; wzywa do wyeliminowania wszelkich form dyskry-
minacji kobiet oraz do podniesienia $wiadomosci problematyki zwigzanej z plcia w ramach polityk
i programéw rolnych; podkresla, ze kobiety musza by¢ postrzegane jako réwni partnerzy w kontekscie
zrownowazonego rozwoju rolnictwa i bezpieczefistwa Zywnosciowego;

79.  nalega, aby UE zajela si¢ rowniez podstawowymi przyczynami braku bezpieczefistwa zywnoscio-
wego, w tym niska odpowiedzialnoscig za prawo do pozywienia, spekulacjami cenami zywnosci i ,zawlasz-
czaniem ziemi”; przypomina, ze reforma wspélnej polityki rolnej musi uwzglednial wynikajacy z traktatu
obowiazek wzmocnienia polityki spéjnosci na rzecz rozwoju, uczciwej konkurencji, wspierania zdolnosci
krajow rozwijajacych si¢ oraz ich wiasnej dzialalnosci produkcyjnej; wzywa do podjecia dzialan na rzecz
wyeliminowania zawlaszczania ziemi, niezgodnego z zasadg zréwnowazonego rozwoju uzytkowania
gruntéw i wody, zabezpieczenia praw wlasnosci drobnych producentéw rolnych i miejscowych rolnikéw
oraz ich dostgpu do uzytkéw rolnych, polozenia kresu monopolom na nasiona i zaleznosci od spegjalis-
tycznych pestycydow;

80. zauwaza, ze w celu zapewnienia Zywnosci ludnosci $wiata, ktéra wedlug prognoz przekroczy
w 2050 r. 9 mld, produkgja rolna bedzie musiata zwigkszy¢ sie do tego czasu o 70 %, dysponujac mniejsza
powierzchnig ziemi uprawnej oraz przy zmniejszonym zuzyciu wody i pestycydéw; zwraca uwage, Ze
globalne bezpieczenstwo zywnosciowe jest dla Unii Europejskiej kwestia naglaca oraz wzywa do natych-
miastowego podjecia spdjnych dzialan majacych na celu zapewnienie bezpieczenstwa zywno$ciowego
zaréwno obywatelom UE, jak i na szczeblu globalnym;
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81.  podkresla, ze przeciwdzialanie brakowi bezpieczenstwa zywnosciowego wigze si¢ z wdroZeniem
wielu Srodkéw w réznych sektorach, takich jak zarzadzanie lokalnymi zasobami naturalnymi, ozywienie
produkgji i wytwarzania, szkolenia, utworzenie organizacji zawodowych, wdrozenie sieci bezpieczenstwa na
rzecz grup najbardziej narazonych, edukacja w zakresie odzywiania, a takze zr6znicowanie na obszarach
wiejskich miejsc pracy niezwigzanych z rolnictwem w celu zwigkszenia dochodu rodzin wiejskich, ktére sa
pierwszymi ofiarami glodu;

82.  zwraca uwage, ze konieczne jest wprowadzenie lepszych metod produkcji rolnej, w tym technologii
niskokosztowych, prowadzenie badafi w zakresie rolnictwa oraz podwyzszenie wspétczynnika wydajnosci/
skutecznosci w krajach rozwijajacych si¢ w celu wzmocnienia stabilnosci;

83. wzywa UE i kraje rozwijajace si¢ do promowania wlasnosci gruntéw jako narzedzia stuzacego
zmniejszeniu ubdstwa poprzez wzmocnienie praw wlasnosci i ulatwienie dostgpu do kredytéw rolnikom,
malym przedsigbiorstwom i spoleczno$ciom lokalnym;

84.  wyraza swoje glebokie zaniepokojenie obecnym nabywaniem ziem uprawnych przez zagranicznych
inwestoréw posiadajacych wsparcie rzagdowe, zwlaszcza w Afryce, co w przypadku nieprawidlowego poste-
powania moze oslabi¢ lokalne bezpieczefistwo zywno$ciowe i spowodowa¢ nieprzewidziane i daleko idace
niepokoje spoleczne;

85.  podkresla, ze umowy UE o partnerstwie w sprawie polowéw powinny przyczyni¢ si¢ do wzmoc-
nienia polityki ryboléwstwa krajow partnerskich, a takze do zwigkszenia ich zdolnosci do zagwarantowania
zrownowazonego rybotéwstwa na wilasnych wodach i do lokalnego zatrudnienia w odno$nym sektorze;

86.  podkresla, ze za najwazniejsze aspekty polityki rozwojowej nalezy uznaé odpowiednig ochrong przed
kleskami i chorobami zwigzanymi z wodg oraz dostep do wystarczajacej ilosci i odpowiedniej jakosci wody
po przystepnej cenie bez narazania na szwank zréwnowazonego charakteru podstawowych ekosystemow,
tak aby zaspokoi¢ podstawowe potrzeby Zywnosciowe i energetyczne oraz spelni¢ inne warunki niezbedne
do prowadzania zdrowego i produktywnego Zycia;

Przejrzystosc

87. w celu zwigkszenia przejrzystosci i akceptacji spolecznej dla przedsiewzie¢ w zakresie rozwoju,
finansowanych catkowicie lub czg¢Sciowo przez UE lub panstwa czlonkowskie, wzywa do utworzenia
elektronicznej bazy danych zawierajacej informacje na temat oficjalnej pomocy rozwojowej; uwaza, zZe
taka baza danych powinna umozliwia¢ uzytkownikom S$ledzenie wszystkich darczyncow pochodzacych
z UE oraz, w stosownych przypadkach, przedsigwzigé i programéw realizowanych przez agencje ONZ
we wszystkich krajach bedacych beneficjentami, ktore je finansuja oraz ktérych organizacje je wdrazaja;
uwaza, ze taka baza danych powinna by¢ przyjazna dla uzytkownika oraz powszechnie dostgpna za
posrednictwem Internetu, a takze powinna by¢ wyposazona w funkcje umozliwiajacg fatwe poszukiwanie
konkretnych informacji w oparciu o szereg uprzednio zdefiniowanych kryteriéw (darczynca, sektor DAC,
lokalizacja, status przedsiewzigcia, rodzaj finansowania i milenijne cele rozwoju) oraz powinna zawieral
tabele i mapy geograficzne ulatwiajace przeprowadzanie analiz; zwraca uwage, ze tego typu baza danych ma
takze kluczowe znaczenie dla wzmocnienia koordynacji i harmonizacji wiréd darczyncoéw oraz wspétpracy
z rzadem kraju bedacego beneficjentem pomocy;

88.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji.
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